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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei*ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

Diese Befarderung unterliegt trotz einer
gagenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubarainkommens tiber den
Beffrderumgsverirag im Intemationatan

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonabstant

toute clause contrat de transport

intemational de marchandises

par route (CMR} Stralengiterverkahrs [CMR)

2 Destinataric (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteyr (nem,adresse. pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori sBuccessivoli (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/limy IDEM

Land/Pays

4 Luogo o data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Risarve e osservazioni del trasportatore

DatumiDate  19.05.2020

Résarves et obiservations des transportaurs

5 Documenti allegati
Documents annaxés

Delivery note: 7218963-7218965-7218966-

7218974-7218975

67218967-72 18968-7218969-7218970-7218971-

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BAR)

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et fimbre de L' éxpediteur}

Firma o timbrg del trasporta
{Signature et timbre du tragsporte

Réception des marchandises  Date

am
le

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

€ Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
8 Descrizione merce statistica
No.
D¢t 300 statistique 1
320104844R cardboard transmission 3 pes Tot. 2100kg
320103315R cardboard transmission 1 pcs
320100278R cardboard transmission 2 pcs
320107649R cardboard transmission 5 pcs
320103703R cardboard transmission 3 pcs
320103885R cardboard transmission 2 pes
320109181R cardboard transmission 1 pcs
320104120R cardboard transmission 1 pcs
320107914R cardboard transmission 2pcs
320109098R cardboard transmission 1 pecs
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADRY}
Un-No. Classe Chiffre Latire (ADR}
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: 3::;22:;, "h\;ir:‘r::,g E:l [p)f:;igneariairg
Instructions de 1"expediteur { formalités et autres A payer par:
Fracht
P147213601 EmiSoungen
Réducdions -
Zeischensumme
Solde
’ Zuschlége
- Supptéments
Frais a:x;asuuims
Songliges
Divers +
2u zahtends Gesami-
summe/ Totald paysr
1 4 Ruckerstattung / Rermbowsement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particolar / Conventicns particulieres
Trasporlo prepagato / Franco
Trasporio & Carico destinatario/ Non Franco | FCA
21 Compilato a / Etabiiea MODUGNOQ am/ie 19.05.2020 24 verce ricsvata Data

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziiberg

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes

Paletten — Empfinger — Destinataira des paleties

von big km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletts paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Paleite Patette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutztast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

L




